
.Mezei karezolatok. pei is. Adná Isten, hogy a világ világosságának folde- 
rültével a sötétség ezen pogány szokása is végkép 
elenyészett volna.

Farsang van! És pedig elég hosszú! Ue a kati). 
egyház kalendáriumában sóba se volt farsang, nem is 
lesz. Sajnos és siralmas, hosiy mi katholikus emberek 
annyira elpogányosodtunk, hogy a farsang napjai ne­
künk leükcllemctesebbek, legvonzóbbak, legtundéreb- 
bek. Anyánk,a katb. anyaszentegybáz, kezdetétől fogva 
semmiben se fejtett ki több buzgalmat, mint a pogány 
maradványok kiirtásában. Ha valamely város, vagy 
nemzet katholikussá lett, első kérdés az volt: mit csi­
nálnak itt a hamis istenek templomai? le velők! de mit 
vétettek ezen ártatlan épületek, a szorgalomnak e nagy 
müvei? nem jobb volna ezeket egyszerre felszentelni, 
és katb. templomokká átalakítani? Nem, semmi esetre. 
Mért? mert azok a pogányság maradványai, nem lehet 
azokat tárni. így Konstantin császár a világ legneve- 
zetesb templomait rontotta le. melyeknek széthullott 
köveit sem az egyház nyilvánosként egyesek magány há­
zak építésére föl nem használták: valamint Julian idejé­
ben a pogány istenek áldozataiból fólmaradl, s igen 
olcsón eladatott húsból egy keresztény sem vett meg 
csak egy fillér árát sem. És mért nem ? hús, Ints. Azért 
nem, mert e hits a bálványoké volt, és a keresztény 
inkább meghalt volna . minthogy azt megizlelje. —

Farsang.

arsang van. Pogány szokás. Romában, a 
világ fővárosában már építtetése első é- 
veihen, Romulus alatt, egész ünnepélylyel 

tartattak meg a farsangi napok. Egy vén bolon­
dos, részeges asszony első adott jelt a nyilvános 
kicsapongás elkezdésére. Tanácsosok, kik máskép 
igen okos emberek voltak; urak, uralkodók, el­

sők voltak, kik minden tekintély és Hiedelem mellőzé­
sével, nevetségesen ruházva, beburkolva, zöld ágat 
tartva kezükben a város utczáin ide s tova fulkároztak, 
helyet engedve minden illetlenségnek. Ezeket követte 
a nagyok és kicsinyek, óregek és fiatalok, férfiak és 
asszonyok végtelen serege, lármázva , üvoltve s ug­
rálva. A legbólcsebb sem szégyenlelte magát, ekkor 
bolondoséit játszani. Erre következett a nyilványos 
tisztátlan látványok, komédiák, tánczok, ivások és más 
kicsapongások mindenféle neme, mely hun nélkül nem 
múlt cl. Hasonlón ülték meg ezen sátáni ünnepeket a 
görögök, egyptombeliek és a római birodalom többi né­
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H, egyházunk annyi lelkesedéssel üldözte a poganyok 
maradványait. jóvá hagyhatja-e a pogány farsangok 
él„ vh-zaéléseit? Sz. Cziprián szavai szerint, az egy- 
ház mind ezen látványok nemeit kárhoztatta, midőn a 
bálványozást eltörölte. Szent Ambrus püspök így >zolt 
farsangoló híveihez: panaszom van ellenetek, kikapó- 
„ánvok ünnepeit ülitek: ha mi Isten temploma, vagyunk.
"7 Men c templomaiban mért ülitek a bálványok ünne­
peit? Egv városban, mondja sz. Ágoston, doghalal u- 
tottki: mikor ez megszűnt, minden fonmaradt ru ta, 
barmi!' drága volt is. hamuvá égettetett. hogy vala 
h0„v I, doghalál ismét ki ne üssön. Hat keresztények. 
,.Jk mi leszünk kíméletesek ezen pogány maradvány 
iránt „.elv a nagy Isten szent temploma mellett, min 
eiTv kápolna áll az ördög számára. Itt valóban valósul 
azon közmondás: ..gyertyát gyújtani az ördög sza- 

mára.“
Pirsaiig van! De mért orul sok ember annyira e 

szónak, mint" a diák a szünnapoknak ? Tán ezen időben 
szabad a vásár, szabad a bún ? Ha ez így volna, akkor 
ez vagy onnét jönne, hogy Isten ezen időben nem ki­
várna szolgálatunkat; vagy a religio változott meg. és 
nem kívánja a jámbor életet, mint máskor; vagy pedig 
lelkünk természete változott, és ezen időben más teen­
dője van. mint üdvösségét eszközölni. De ezen okok 
. ,l7.u! eov sem alkalmazható, es azért mi máskor tiltva 
van farsangban is tiltva van. Jézus Sirák fia könyvében 
29 tárgyra számláttatik idő. u. m. evésre, ivásra, alvás­
ra, vanidö élni, idő halni, de nincs vétkezni való idöri 
benne sző. Ha az Isten parancsolatjáról van szó.akkor 
nincs különbség se lakadalom, sv kántorbőjt, se tar- 

nagypéntek kozott.
Farsang van! No s aztán ? hát most más Isten van 

mennvben.mint volt kará-som.apján? Nagy talán Isten 
elvesztette magasságát, fönséget, tekintélyét, uraság. 
hatalmát, melv-lyel akkor bírt. Vagy ez előtt egy hónap 
pal jobb. szentebb, belesebb, igazságosabb volt, mint 
ma’ Kevesebb tiszteletre, félelemre és szerétéire mél­
tó’ Vaov e napokra lemondott azon tiszteletről, mely 
ót illeti ?" E napokra a véteknek szabad passzust adott
talán 9 V bűnt talán most kevesebbe utalja es bunte ■ 
Vaov az Isten elálezázta arezát c napokra.hogy kicsa­
pódásainkat ne láthassa? Vagy hatalma vesze l el, 
„,eh Ível a bunt büntetni szokta ? Vagy írásbeli biztosí­
tást nyomott markunkba, hogy veszedelem-, es rósz 
alkalmakban el nem esünk, se tőnkre nem jutunk . Ho 
van ez megírva? Honnan kapta a farsang azt az. en­
gedményt. inelv szerint benne szabad az. mi máskor 
tiltva van ? Írva van. s elhisszuk. hogy a világ minden
gyönvürüséges szokásaival az Istennel és Isten szol- 
d,tatával ellenségeskedésben áll, tehát lehet id. .mely­
ben a viláo szabados mulatságainak minden lelkismereti 
furdalás nélkül oda adhatja magát az ember ? melyben 
mea volna engedve. Isten mellőzésével egyedül a vi­
lágnak hódolni ? ..Én vagyok az l r. és n e m v a 1- 
tozom- (Malakiás III, 6) Ne a d j a lo k bel y e l az 
ördögnek.(Efez. IV. 27) Jaj azon embernek, 
k i t öl a bot rá n y jón. (Máté Will. 7) Mit nek­
tek mondok, mindnyájának mondom, vi­
tázz a t o k! (Mark. MII. 37) Kiszereli a vc- 
c • . , Ili 07

mind a szen.irás szavai, melyekből soha egy betű sem

Val*°Farsang van! De te tán csak farsangban is okos 
ember akarsz maradni? Te azon fölül keresztény ,s 
va»y a ki magát Jézus tanításához, törvényéhez, el­
veihez vallja? Nemde? meri ezt csak tan soha se aka 
rod letenni, se a keresztségi jelt nem akarod telkedből 
kivakarni’ Tagadhatlan igazság pedig úgy-e, hogy ar­
ra mindenki minden időben koteleztetik, mit allasa tőle 
követel ? Ezen tanilást maga a fölfordult világ is vallja, 
s elfogadja. Mindenki állásához illöleg viselje magot.
Más illik egy földművelőnek, más nemesurnak. inas egy 
herczegnek. Mit mondanál egy herczegröl. ha minden 
vasárnapon a köznéppel a csapszék asztala alatt tarta­
ná lábát? Eszeveszettnek mondanád ugy-e? Ez is azt 
mondhatná, a mit te: eb mit! hisz farsang van! \ agy 
ha coy apácza vagy más szerzetes kolostorából ki men­
ne. komédiás ruhába öltözködnék, vagy tánezpadra 
futna? És most mit szólsz ahhoz, a mit most mondok . 
Valljon a kereszténység semmi más, mint puszta képze­
lődés? Az az eskü, mit a keresztsedben tettel, un lynek 
következtében ellene mondottál az ördögnek, testnek, 
világnak, és minden örömei-, és hiú szokásainak, vs 
pediir örökre, valljon mondom, azon eskü csak k<mött 
portéka ? Valljon Jézus szent neve. melyben egy ke­
resztény boldogságát leli, mely Üdvözítőnknek annyi 
vérébe került.oly megvettetett név. hogy minden idei il- 
ledelmünket sem érdemli meg? Mi a keresztény ' Em 
bér. ki Istenével különös rokonságban van. A un Jézus 
természet szerint, az az ember elfogadás által. Isten az 
atvánk. Jézus testvérünk, és fejünk, melynek tagjai va­
gyunk Gondolhatsz-e nagyobb méltóságot, mint Isten 
fiának. Jézus testvérének, Szentlélek templomának len­
ni’ Mi kötelessége egv ily kereszténynek ? Ha Isten az 
atyátok, mondja sz. Péter, félelemmel járjatok eletetek 
rendében.(Első levele 1, 17.) Ha Jézus tagja, vagyunk 
a tövissel koronázott fejet egész életben szemünkéiül 
ne veszítsük. Ha Szentlélek templomai vagyunk, a tem­
plomnak Iliik és kell szentnek és tisztának lenni.

Farsang van! A diák kifejezés szerint Bachus 
ünnepei. (Ferne Bacbi) Pfuj! Egy keresztény, pogány, 
hamis Istennek szentel napokat Illa egy pogány ember, 
ki az első keresztények történetét olvasta, sok városa­
inkba menne, és látná azon visszaéléseket, melyek 
pogány szokások maradványai, mit gondolna? ,.Ez az 
a keresztény religio, mely egy szegény, alázatos, és 
fólfeszitelt Istent imád, és mindenkit követésére szólít 
föl? Ez az a religio, mely a hunt legtitkosabb gondo­
lat- és kívánságban is kárhoztatja ! Ez az a reiigio. 
ineK azt tanítja, hogy a mennyországba keskeny, gö­
röngyös. keresztül vezet? Egykor ősapáitok nekünk 
szemünkre hányták azon ünnepeket, melyeket Bachus 
tiszteletére szenteltünk, és ezzel igyekeztek religiónk 
istenteleiiségét bebizonyítani : ellenben illedelmes, alá­
zatos, mértékletes és tiszta életmódjuk által, bennün­
ket a keresztény religio igazságáról iparkodtak meg­
győzni: és csakugyan ez által közülünk többet nyer­
tek. mint a zsarnokok kínzó eszközeik által tőlük elcsá­
bították. De most hogy vagytok? én mo-t alig találok 
különbséget; most nálatok oly mulatságokat látok, 
melyek nálunk uralkodtak. Vagy megváltozott a ke- 
i-tisitón-v r pl i ír in v:i<rv őseitek jogtalanul
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ket istentelenségiöl, és képmutatók voltak.“ Hej! las­
san ! Várj hamvazóig, majd meglátod akkor, hogy 
imádkozunk, templomot hogy látogatunk, és minden 
vigságot félre teszünk. Micsoda, felelne a pogány, a ti 
hitetek olyan,mint a ruha, melyet fölhúzni és levetni 
tetszés szerint lehet? Hát a tireligiótokszemfényvesz­
tés. mely a hunt majd bünteti, majd jóváhagyja ? mely 
ma mértékletességet kíván, holnap a részegséget he- 
lyesli? A mely relísrio igy ellenmond magának, lehet-e 
az jó? Mit mondanánk erre? Azt. hogy most farsang 
van. hogy aztán annál hivebben szolgáljunk az igaz Is­
tennek, azért gyújtunk most gyertyát a rósz szellem­
nek ? Legyen mulatságod olyan, mely keresztény ne­
veddel megfér, s melyben Jézus is megbontás nélkül 
helyet foglalhatna.

Farsang van! És aztán? Farsangban is, hiszem 
van lelkünk, melynek üdvösségéről gondoskodnunk 
kell! Van most is lelkünk, mely ha elvesz, mit basznál 
akkor, ha az egész világ ürömét megnyerjük is a far­
sangban? Ez a lélek elöltünk nem mindig egyformán 
drága? Vagy az ördög farsangban alszik ? \ agy far­
sangban nem kell a haláltól félni ? \ agy tán gondos­
kodni akarunk, hogy legyen husvétra mii gyónni (

Farsang van! I gy van. és soha Isten többet nem 
szenved, mint ekkor. Majd mindenki elmellözi. A ba­
rátság szükségben p ró bál tat ik legjobban Soha szere- 
tetunket más iránt fényesebben ki nem tüntethetjük, 
mint üldöztetésénél A farsang legtöbb apaüldozö Ab- 
salont mutat föl. Nem híjában olvastalik f)uini[tiagesinia 
vasárnapon (farsang vasárnapja) azon evangélium, 
hogy Jézus megfeszittetik.s alig van, ki szenve - 
désein bánkódnék. II. Ferdinand római császár udvari 
bolondja, ki mindenkor az asztalnál szolgált, három 
farsangban eltűnt. Sok keresés után a szent István 
templomában találták meg. Kérdőre vonatván, ezt 
felelte: az Fristen egész esztendőben el van foglalva 
audiencziákkal, melyeket az uraknak és a köznépnek 
osztogat; akkor mi szegény bolondok nem is mutathat­
juk nála magunkat; de ezen napokban,melyekben min­
denki bolonddá válik, nem kell nekünk bolondot játsza­
ni, azért most időnk van legnagyobb l runknak is, ki 
az oltári szentségben jelen van, szolgálni és \ele tár­
salogni. E bolondtól tanulni lehetne sok okosnak is. 
Vannak bolondok, kiktől lehet valamit tanulni, de a far­
sangiaktól nehezen : akkor ragaszkodjunk jobban Isten­
hez. midőn mások által leginkább uIduztetik. Lám Tóbi­
ás Xinivébcn, Dániel Babilonban, Josef Pharao házában, 
Abrahám Kaldéaban Isten iránt hívek maradtak. A ro- 
szak közt jónak lenni, jele a hivségnek.

Farsang van! Barátom! van a mulatósnak tulajdon 
módja, ártatlan mulatságok nincsenek is tiltva.Mulassunk, 
de kereszténv módra. Nem minden történik keresztény 
módon, mit keresztények tesznek. Mulassunk, de úgy. 
hogv se ne vétkezünk, se Isten dicsőségét ne csorbít­
suk. .Minden teendőnknél elmondhassuk: Isten dicsősé­
gére! Már most elmondhatjuk-e a farsang minden egyes 
mulatságánál: ezt teszem Isten dicsőségére! 
Mulassunk, de ne vetkezzünk ' Egykor Jézus igy szólt 
apostolaihoz, midőn már mindenki elhagyta öt: li is el­
akartok menni? (János ti. 08) Keresztények! Sokan 
elpártolnak e napokban Jézus elvétől, valljon mi is el­
hagyjuk isteni mesterünket ? Isten Baruch prófétája ál­

tál ezt izente a zsidó népnek : ti Babilonban fogtok 
látni arany, ezüst, fa, és kóisleneket: vigyázzatok, 
hogy azokat a pogányokkal ne imádjátok; hanem mikor 
őket ezen istenek előtt leborulva látjátok, mondjátok 
szivetekben: Uram! Téged illet az imádás! (VI, 5.) 
Kinek füle van. hallja.

M e c s e g h á t i.

I szénégető.
(Vége.)

i 1? 17-ik évi szelíd tavasz, már régen eltűnt 
tarka bérezi virágaival, midiin egy szép nyári 

^napnak alkonyán, azon rémitő elterjedt hírrel le­
pett Miska a kunyhóba, miszerint a kirimi tatár khán fia. 
tűzzel vassal pusztítja Erdélyt, sőt már. három csapatba 
osztván tizenöt ezernyi táborát, a magyar határokra is 
betört.

No fiam! — monda fellángoló képpel az öreg Ka­
por. — most nnir a kinek nincsen fegyvere, adja el 
köntösét, és vegyen kardot.

Nekünk sincsen, édes jó atyám. — monda Miska 
reszkető hangon, látván megrémült bugát sírni.

S hát ti tán sirtok? — mondá Kapor. Mit féltek, 
kicsiny hitnek? Hiszen jó Atyánk van nekünk a menny­
ben, az ö akaratja nélkül pedig, egy hajszál sem esik 
le fejünkről. Bízzatok ! van fegyverünk is. Menj fel csak 
Miska a barlangba, egy szép fringyiai kardot találsz ott. 
elrejtve a köpor alá; méltó lesz az erős karodhoz.

Miska egészen fulvidult. és fiilyórészve távozott 
el; az öreg Kapor pedig mély gondolatokba merült.

Ezalatt a vidéki nép, mint a pásztor nélküli nyáj, 
azt sem tudta rémültében, mihez fogjon, vagy kitol vár­
jon védelmet A hadsereg épen akkor Nándorfejérvárot 
ostromlotta. Jenő fővezér alatt, ki maga is veszélyben 
forgott, bekerittetvén hátulról III. Achmet zultán tábo­
rától. a mi sokkal nagyobb aggodalomba ejtő Karoly ki­
rályunkat, mint sem a tatárok uzetésére gondolhatott 
volna. Futott tehát, a ki merre tudott, mindjárt korán 
reggel, keserves jajgatások között. S mily szomorú volt 
látni, hogy emeli egyik ólében beteg anyját, másik há­
tán siránkozó gyermekeit, ez roskadozó öreg atyját, 
amaz nyomorék rokonát, megfeledkezve mindenről, még 
a napi élelemről is. Nyögni látszott a levegő a nagy 
zaj és zokogástól, a mint a temérdek nép fel s alá ógyel- 
gett minden határozott czél nélkül. ..A hegyekre ! A Ró­
zsákra!" hangzott fel végre egy hatalmas férfi szózat 
a nép közül, mire az egész sokaság Fernezelyen ke­
resztül a Rózsáknak indult, hogy annak szerteágazó 
sólet völgyeiben rejtekel keressen magának. A szénhely 
most egvszerre, annyira megnépesedett, a sok öregek, 
asszonyok, leányok, gyermekek és félénk férfiaktól, 
hogy az öreg Kapor a Rozsak széles tetejére kénysze­
rült őket telepíteni.

A kifáradt nép Mérvén a tetőre, leheveredelt pi­
henni. mialatt az öreg végig jártalva szemeit a temér­
dek sokaságon, eliszonyodva kiállá: ..Szent Isten! — 
monda összecsapva kezeit, mire minden szem feleje for­
dult. — hát elvnek sem jutott eszébe ennvi nép közül.

7*
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hogy élelmei hozzon magával? Ide mellém férfiak! 
h ajtsuk fel marháitokat, hogy el ne hajtsak a tatárok, 
mert éhen vesztek cl gyermekeitekkel earyutt.

A sokaság cgv ideig elámuIva mereszti- szemeit a 
boies öregre, végre mintha álmából ébredne fel. ezen 
fohászban tort ki: -Az Isten áldja me-, milyen jo em- 
|iprt" _ A férfiak csak hamar összegyűltek, s az öreg 
Kapor velők együtt nehány órai idő múlva o-ész csor­
dái hajlott fel a vadonba, hozván magokkal kenyerei, 
lis/tet. és a mit csak találhattak pusztán hagyoll háza­
ikban. Látván pedig az ore-, hogy megnyerte a nép bi­
zodalmát. arról kezdett intézkedni, nehogy véletlenül 
me-lepcltessenek Őröket állított azért emberkiallasnyi 
távolságra, hogy rögtön értesülhessenek a kozelgeto 
veszedelemről: egyel pedi- különösen a legmagasabb 
déli sziklacsucsra rendelt, ki szigorúan felügyeljen min­
den mozdulatra az országúton. Mennyire bámult a nép 
a szegény szénégető okosságán, csak onnan is kitűnik, 
ho-y azon percztől fogva, mindenki úgy tekintette és 
tisztelte őt. mint valódi grófot, mert ö mindenről tudott 
gondoskodni, és mindenütt ott voll, hol csak vigaszta­
lásra és bátorításra vala szükség. így jött el az éj. min­
den veszély nélkül, s akkor megtiltó az öreg tüzet ger­
jeszteni. nehogy világa állal elárulja az ellenségnek 
menhelyokcl. Más nap az őr. ki a sziklacsocsró! kém­
lelő az utakat, torokszakadtából kiáltozó : Huszárok! . 
Huszárok! . . Szathmár felöl! S ki írhatná le az oromét, 
melyet ezen Ilir ébresztett a nép szivében t Az őrömtől 
ellágyulva, sírva borultak egymás nyakaba. vagy l-'rl 
emelék szemeiket, és dicsőitek Istent, ki el nem hagyta 
őket végvcszcdelmókben. S valóban a Babócsai magyar 
huszárjai, a mint azt késeibb kémjeik is hírül hozók, a 
talárok ellen vonultak, hogy amúgy magyarosan elbán­
janak veink, kik már akkor Kapnyiknál dúllak.

Kapor néma Ion e hírre, és mély gondolatokba lát­
szott merülni. Jer fiam! — mondó most egyszerre Mis­
kának. — és megragadván kezét, külön vivé ól dalosá­
val együtt a zajongó nép kozni, a déli sziklapárkányra. 
Édes fiam! — mondó ill neki tompa rezgő hangon, — 
borulj le atyád előtt. . . . Hadd áldjalak meg. talán utol­
jára. mielőtt csatába mennél Észreveven a nép. mi tor- 
ténik a he—v szélső fokán, kónyeki— megindulva ónként 
térdeire bocsátkozott, mintha ö is leakarná imádni az 
ifjúra az egek irgalmát. — Most menj. fiam! reliegé 
az öreg. megáldván gyermeket. Isten aida-a legyen raj­
tad. Áldásom kísérjen minden lepleden. Kísérjen az Is­
ten angyala, és őrizzen meg minden veszélytől. íme. 
itt van kardom, viseld becsülettel. \ an posztó ruhád, 
vedd magadra. Lovad a völgyben var. gondoskodtam 
róla. í gy fiam. búcsúzz el Julcsiitól is. a te vered ő. 
Csókoljátok meg és öleljétek meg egymást. Most jer 
ide, hadd csókoljolak meg én is. hzzel Isten veled Xe 
felejtsd a csatában, mennyi nép sir a llozsályon ! Lrre 
az öreg Kapor elfordult, nehéz kónyek gördültek sze­
meiből : Julcsii ártatlan arcza pedig elborult, és olyan 
Ion. mint egv maradt márvány szobor, inig kényei 
záporként meg nem eredtek.

Következő napon, mint egy dicsőül! szellem, ra­
gyogó tekintettel lépett fel az öreg a hegytető közepén 
álló szószék alakú sziklára. Elhalt a szó mindenkinek 
ajkán . a mint meglátták öt és sir! nagy csendessé- 
lon. ..Honfiak! — igy kezdő fölemelt, de komoly han-

-on az öreg. a diadal nem a hadak sokaságában, ha­
nem az Isién kezében van : és igy nem az ellenség . 
hanem csak bűnünk győzhet le minkéi. Honosok va­
gyunk. el kell azt ismernünk, nem méltók arra. ho-y 
meghal 1-attassék fohászunk. Oh de még is. miért es­
nénk kétségbe? Vannak gyermekeitek, ártatlan kisde­
deitek. vegyétek mellétek őket, hadd kiáltsanak az ur- 
h >z, mint az izraeli kisdedek, én bizton reniélleni, meg­
hallgatja az lTr. az ártatlanok fohászai!, az ö siránko­
zás ókat. és megkegyelmez érettók, a mi bűnös leike­
inknek i<" — Még beszédéi sem végzé Kapor, már 
térdeire omlott a sokaság gyermekeivel együtt, es föl­
emelek kezeiket az irgalmasság atyjához; az anyák pe­
dig süni könyhullatások közt. ártatlan csecsemőiket 
mutatók he Istennek, utána zokogván az öregnek, ki 
azalatt ezt reliegé térdeiről, égre emelt tekintettel : 
..Istenem! bocsáss meg a le népednek, s ne add gya­
lázatra, ne engedd ragadományra a te híveidet, i ekint s 
könyeinkre. tekints ez ártatlan lelkekre. és. . . ..Itt el­
akadt szava az öregnek, nem szólhatott a megindulás 
miatt, mire az. egész nép is. keserves sírásra lukadt

A nép lecsedesedvén, felegyenesedett az öreg. 
mintha valami zaj után liall-ntóznék, mely a jovöpercz- 
|,en. mint a mennydörgés elhaló moraja zúgott végig 
megújulva a hegyek ormai felelt. ..Isten legyen irgal­
mas szegénveknek! — Sóhajtó Kapor: s azon pilla­
natban komiul! meg Nagy Hányán is. a szent Istvá n 
tornyában a lélekharang. ..Atyafiak! — kiállá most a z 
öreg — a halállal tusakodnak már testvéreink ! s ezzel 
Miiét térdeire bocsátkozván, a nép kitörő siránkozása 
közt mondó: ..Isten! Népek szent Istene! Őseink hatal­
mas Istene! Nézz alá szegény hazánkra, e sokat szen­
vedett földre, hol annyi szív elvérzett már. a hitért és 
honért. Tekintsd őseinket, a te üdvözölt szenteidet. es 
az ártatlanokat, kik a te kedveseid, s könyörülj raj­
tunk, az ö szeretőtök és imádságukért, a mint megkö­
nyörültél. kedves szolgádért Dávidért, a szent város 
fölött. E vértől ázott földön, őseink hamvairól kérünk, 
adj gyözedelmel nekünk, erősítsd meg vitézeink karja­
it. hogy legázolhassák az ellent, szent hited üldözőit, s 
megismerje néped, a le határtalan irgalmadat. I111 Isten, 
íme megtört szívvel kiáltunk hozzád, ama haldokló hő­
sökért is. kik érellünk már elvérzettek Áldd meg okéi. 
s adj nekik nyugodalmat, hadd pihenjenek édesen, föl­
di fáradalmaik után. Szenteld meg álmaikat, s nyugasz- 
laid meg Ilii szívók porát!" ... . Végig csoroglak a 
kónyek e szavaknál, a füllelkesült öregnek arezán, s 
nem volt szív, mely meg nem indult, nem szem, mely 
keserű könvoket ne ontott volna.

A nap azonban már hanyatlott, midőn egyszer az 
őr. ki a sziklacsncson állott, hirtelen elkialtja magát: 
kél huszár! Bánya felé vágtat! senki sem kergeti! . . .

No u—v győztünk! győztünk! — riadozá örömé­
ben a szénégető. Ezek most bírt visznek a v árosba. 
Pattanjon lóra egy férfi, megtudni a valót. Még ma 
mindnyájan haza térhetünk.

Éz a kétes orom is enyhítő balzsam vala. a szc - 
] gúny bánatos nép szivére. Kórulvevék azután az öre­

get. és oly szívélyesen ölelgetek és csókolgatok, mint 
édes atyjukat. (I ezt. mind végig néma gyönyörrel nézte, 
megelégedve azzal, ha kezüket melegen megszorilhatta. 
E-v id< ig még. igy zajoiigtak körülte a menekültek.
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végre megérkezett a futár azon örömhírrel, hogy a hu­
szárok halomra aprították a tatárokat. A nép erre o- 
szolni kezdett, az őr is leakarl már szállani sziklata­
nyájáról. midőn megdöbbenve elkiáltja magát. Égy 
gazdátlan nyerges ló! Fernezely felé rohan ! U meg­
halt! meghall az én kedves fiam! — monda az öreg 
fájdalommal, de nem sirt, nem panaszkodott, hanem 
térdeire roskadván, hálát adott Istennek.

Így végződött a félelmes nap. minden másnak 
örömé e. csak a szénégetőnek nem. és szegény Jul­
csinak. ki nem tudott megvigasztalódni. Sokat sirt ő 
ott is, a hol senki se látta, kedves bátyja után, mert úgy 
nézte már magát, mint egy elhagyatott árvát, kivel 
senki se gondol, ha egyszer öreg atyja nem lesz. Kapor 
látta, miként eped és hervad leánya naponként, de mit 
tehetett róla. midőn vigasztalásai és dorgálásai, csak 
jobban felszaggatták leánya lelki sebeit. Ugyan édes 
gyermekem '. mondái neki egy alkalommal. — hát nem 
tudsz már megbocsátani az. Istennek, hogy testvéredet 
elvette? Nem tudod te szeretni az. Istent egy halandó 
testvér nélkül ? — Ez. és más ilyen intései mind si­
kertelenek valónak, mert Julcsa mindaddig kesergett, 
mig végre lázas őrjöngésbe esett, és szegény atyjának 
még azon reménye sem maradt, hogy gyermekének 
kezei foghassák be egykor szemeit a halál álmára. Más­
nak eniivi csapás alatt tán megtört volna szive, de az 
öreg nem csüggedett, hanem egész lelki fenséggel 
mondá : ..Istenem ! szeretsz te engem, azért próbálsz. 
Én is szeretlek téged, jobban mint gyermekemet is. s 
neked áldozom öt. mint Abrahám egyetlen fiát. Mennyei 
atyám! a mit le akarsz, én is azt akarom, és a hogy 
akarod, én is úgy akarom, mert inkább veszszek el. 
minden gyermekestől egy ütt, mint sem szereteted nél­
kül éljek.”

Már most az. öregnek, egészen magára hagyatva, 
magának kelle mosni, kenyeret sütni, és bevásárlani a 
piaczon. ha éhen veszni nem akart. S hogy hagyja ked­
ves leányát, a vadon közepén betegen? — ez egy kis­
sé megzavarta, de csakhamar feltalálta magát. Az Isten,
_ mondá, — a legjobb atya. gondot visel ö. az. ó
gyermekere, az. én leányomra, és ezzel útnak indult 
Nagy-Hányára. Útközben a gyönyörű zöld lombok 
alatt haladva, szokása szerint most is imádkozott, nem 
figyelvén a fekete borulatra. mely lassanként végig te­
rült a Rozsály tetején, és baljóslata szokott lenni a ki­
törő fergetegnek. Még egy órányira sem mehetett már 
villámok lobogtak fölötte, és visszatérésre kényszerí­
tők öt a zápor elöl. Nem sokára a vihar üvöltve ordí­
tott végig a hegyek ormain, hogy az. erdők fái is re­
csegnének alatta. Végre az. öreg kifáradtan elérte sze­
gény hajlékát, de mit kelle látnia? Egy izmos ifjú fe­
küdt olt, idegen fegyverzetben, mély álomba merülve, 
de Julcsa sehol. .. Ki vagy? — mennydörgő most a 
megdöbbent öreg. — hol a leányom, he? Fölrezzent 
arra álmából az idegen, és szótlanul meresztő rá sze­
meit. Ki vagy? szólj! hol az én kedves Julcsám ' 
orditá ismét az öreg, hogy keservében kónyei cso­
rognának alá. Ezt az idegen némán nézte eddig, de 
most egyszerre megzördült rajta fegyverzete, és egy 
perez, alatt talpra ugorván. kiállá: Kudár! Kudár.. • • 
Az. öreg csak most nézte meg jobban hívatlan vendéget, 
s felismerte henne azon tatárok egyikét . kiket Nap­

nyiknál ugratlak szét a huszárok; Kudár! — gondolko­
zók egy kissé az öreg, — nekem is egy Kudár nevű 
gazdám volt. midőn Krímben raboskodtam : s ezzel ta­
tárnyelven, a mennyire még el nem felejtette, kikér­
dező tőle. hová tette, vagy hol látta leányát, a kit a 
kunyhóban hagyott. A tatár ifjú elbeszélte, hogy egy 
halvány leányt, a sziklacsucs felé látott rohanni, kit 
szívesen felkeres, ha oltalmába veszi üldözői ellen. 
Kapor mindent megígért neki, a tatár pedig nyomozni 
indult a leányt.

Rengett és rázkodoll a Rozsály, az egymást űző 
mennydörgések rohamai alatt, midőn főiért a merész 
tatár a déli szikla hegyfokra; azonban semmit sem lát­
hatott. a fekete borulat éji sötétségében. Megállóit egy 
kissé, és keresztbe vetvén kezeit, némán nézte a dü­
höngő vihar csattogó villámainak fényénél, hol láthat­
ná meg Julcsál. A fellegek lassanként alább ereszked­
tek, a fergeteg is a roppant mélység fólibe bocsátko­
zott. mikor észrevevé, hogy a legmagasabb szirtcsucs 
fölött egy női alak áll, a szélben repkedő szétzilált haj­
zattal. valami után terjengetve karjait. Elrémült ezen 
iszonyú látványra a bátor ifiu. mert nem remélte öt 
életben elérhetni a lábaihoz sülyedt szikrázó fellegek 
közt. Megszólítani nem merte, nehogy megrettenvén 
tőle. a tátongó mélységbe rohanjon, hanem csöndesen 
közeliié feléje, mennyire a sötét borulat veszély nél­
kül haladni engedte. Már oda jutott, hogy hátulról 
megragadja öl. de épen azon pillanatban, midőn gyors 
szökés által megakarta lepni, egy vakító füzsugár. és 
a rögtöni, csontvelőket rázó csattanás, annyira elkubi- 
totta öt. hogy eltévesztvén lépését, a halvány szűz be­
ívelt maga bukott alá borzasztó ordítás közt a sötét 
mélységbe. Az öreg kapor ezalatt imádságban kereste 
vigasztalását, és mihelyt lecsendesedett a fergeteg, 
felkeresésükre indult. <Íe se leányát, se a tatárt nem 
találhatta.

A szegény öreg más nap.elbagyadtan a csapások 
terhe alatt, épen kunyhójának ajtajában üldögélt, midőn 
látja, hogy két férfi közeledik feléje. Szive megszorult, 
nem bírt felkelni helyéről, hogy megelőzze őket. S mit 
kellő látnia? Az egyik férfi Julcsa roncsolt testéi, a má­
sik a tatárét emelte ölében, de élet nélkül, noha még 
meleg vala testok. Ezt látván az öreg. tüstént megnyitó 
ereiket, felhasogató a nagyobb vérfoltokat testeiken, 
mire az erős dörzsölés által magokhoz tértek. A gondos 
ápolás és a hegyi füvek okos alk Imazása. nem is té­
vesztő cl hatását, mert három hét múlva a két beteg, 
már annyira follábadt. hogy gyámolitás nélkül is kijár­
hattak. Egy ilyen alkalommal történt, hogy Kapor a ta­
lár csatakardjában, tulajdon fiának fegyverére ismert.

Szent Isten! — mondá magában, — én fiamnak gyil­
kosat gyógyítottam ki: de úgy legyen, a mint Istennek 
tetszik. Én is gyilkosa vagyok az ö szent fiának, mert 
az én bűneim feszítők öt keresztre, mégis megbocsát ö 
nekem, hogy én is hasonlót cselekedjem." Ezzel fölke­
reső a tatárt.kikérdező okosan, hol vette kardjai .' a ki 
híven elmondó, miként ölt meg egy ifjút a csatában, s
hogy foszta meg remek kardjától. Vérzett szi ve az öreg­
nek ezeknek hallattára, de eltitkolá fájdalmát, hogy ne­
mesen mcgbosz.ulhassa magát. „Az Isten Így -nn 
dolkozék az öreg - fiaivá fogadott minket, az ő szent 
fiának gyilkosait, én is fiamként akarom ezentúl tekm-
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nyerhesse ót a keresztény hitnek, szelid banasa es nyá­
jas oktatásai által: a mi annyira is sikerült, hogy kel 
hónapra, midőn már mind a kelten teljesen kigyógyul­
tak. meg is kereszteltette magat a tatar.

Eo-vkor az óreg Kapor, derülten mulatozott egy 
árnvékos bükkfa tövében kedves leányával, és a mun­
kás' tatárral; midőn hirtelen véget vet a tréfának. <- 
komoly an kérdi a tatártól: Akarsz - e visszatérni m
zádbs ? ,

Soha többé, még emberek közé sem. — viszonza
a tatár. ,. , .

Nem tudod, mit beszélsz. - monda neki Kapor
Nemde már te keresztény vagy. és Így kötelességed 
nem kerülni, hanem keresni az erényeket. De hogy 
gyakorolhatod a vadonban az engedelmesség erényét, 
a hol senki sem parancsol ? a szelídséget és alázatos­
ságot. a hol senki sem mond ellened, és meg nem aláz 
El ne felejtsd, hogy boldogok az irgalmasok. mert ok 
irgalmasságot nyernek.

A tatar erre elszomorodott, és konyekbe labbaut 
szemekkel nézett az öreg Kaporra, a ki akkor épen le­
ányának elbalaványodott arczán kémleié annak néma ér­
zelmeit.

Értelek benneteket. — monda az öreg. — ti sze­
retitek egymást. Jertek csak közelebb hozzám, hadd 
tegyem egymásba kezeitek. Így édes gyermekeim . le­
gyetek egymáséi, és áldjon meg titeket a szeret* t Is­
tene. mert szeretet az. Isten. — Ezzel az öreg térdre 
borult, és egy kis feszületet az égre fölemelvén kiter­
jesztett kezei közt. mondd megindult hangon : Egek Is­
tene 1 igy szerettél te minket. Emlékezzél meg azért a 
végeit is rólam Istenem, és légy kegyelmes hozzám a 
te nagy irgalmasságod szerint.

Nem szun az angyalok yéeztrombitája, 
Mindegyre harsog, sir és kesereg.
Hogy fölzajongnak rá ős árkaikban 
S vadul kirontnak a bősztengerek: 
Meggyűlt a lég, szikráznak a hideg kövek, 
S villám villámot sűrűn és gyorsan követ.

Az állat ordít, a kis fülmiiének 
Érzékeny szíve rögtön megszakad .
Az orkán bőg, s magával elragadja 
Az emberajkon kelt siralmakat.
Az ég. fold ingadoz, e a rémjel egyre nő:
S az anyja karján őszül meg a csecsemd.

Nem szün az angyalok vésztrombitája, 
Mindegyre harsog, sir és kesereg.
Hogy a kinyílt sirhalmok fenekéről 
Fölkelnek a csontvázas emberek ;
A csont megmozdul és fölegyenesedik. 
Mint. a ki egy mély álomból ébresztetek.

Nincs már itt nyomorult, nem kell a mankó, 
Nem kell többé koldusbot s korona, —
Az. mely támasz volt, s ez, mely a halandó 
Királyok homlokára fényt vona;
Koldusbot és királyi páleza elrohadt.
Koldus, király kezében, avagy föld alatt.

Nem szun az angyalok vésztrombitája, 
Mindegyre harsog, sir és kesereg.
S megy. öntudatlan, élő és halott, megy 
Fehér szakállal apa és gyerek.
Mind mennek ők. mind, épen úgy, mint a kit a 
Vihar korbácsol. — hívja a szent trombita.

S midőn a Jozafát völgyén megállnak 
Egymásra ismer élő és halott.
A bűntárs, a titkos kerítő, a gaz 
Orgyilkos és az elcsábittatott.
Az áruló 1“ rszolgu. es a nemtelen .
Gyermek, szülő egymásra ismer hirtelen

» *
De perczenként halunk, a mint percz.enkén! fogy 

életünk: az öreg Kapornak is eljött vég percze. hogy 
elköltözzék a világból. Szelíd volt az u halála, mint 
egész élete is. mert megáldván övéit, midőn azt mon­
daná : Elég már I ram. vedd magadhoz az én léikéinél! 
lezárta szemeit a halál álmára. Nagy gonddal őrzött tit­
kát azonban, a sírba vitte magával, hogy Isten elolt le­
hessen nagy. ki az emberek elölt kicsiny akart lenni. 
Ott nyugszik most mélyen, a fernezelyi sirkert egyik 
szögében, ki ugv élt a földön, mintha nem is élt volna, 
és meghalt, mintha nem született volna. Sírját, melyben 
szendereg. nein ékesíti emlékkő, nem egy rózsabokor, 
csak a vadkárok: ezek susogják fölötte, ha olykor át­
leng közöltök a lágy esti fuvalom: Hints rózsát e sírra 
keresztény! K. L.

Véaitélet.
Mi harsog ott. a m< g vénült világnak 
Négy sarkán r Oh mondjátok meg mi ez :
Négy angval négy helyt fiija trombitáját.
Hogy szint«- a kőszikla repedez 
A nap vörösük, a hold főbbé nem ragyog.
> mmi ért gyűrné!c< hullongnak a szép csillagok

Rejtőznek mind. de nincs hová. a földhöz 
Lekötve tartja ott saját bűne,
A bun. a me Ívre a jók vére felforrt,
A melvlyel 1-tent sértni nem szüne.
K bűnnek, melyet bárki titkon gondola. 
Lehull ezennel álnokul szőtt fátyol a

Ott van kinvomva képén a csalárdság.
S irigység -arga szinvegyülete:
Ott parolg a kiöntött vér. e az ajkon 
Ott eg a bűnös vér lehelletc.
Fösvénv s latrok előtt halomban áll a kincs, 
(Vak mintha gúny nyal mondaná ..ream tekintek

A szenvedélyektől kiégett arezok.
A nedv üregbe szállott, nagy szemek. —
Mint végsőt lobbanó, kis éji lámpa.
Bágyadt, halvány sugárral fénylenek.
> fonnyadt virágok hullnak, most élőkbe le: 
Mind. mind az «lrablutt szüzesség gyászjele!

A gazdag összcnc'z u koldusarczczal.
Kit udvarából rongy *-an kivert 
Az ellenség az ellenségre bukkan.
Kit telje? életében nem sziveit.
F- -lett erényü magzatok, s apuk, anyák,
Miként ha egymás átkait must hallanak.
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Nera ízűn az angyalok vésztrombitája.
Mindegyre harsog, sir és kesereg ,
S mig igy kétségbeesve latja búnvt.
S egymásra ismer a rémült r-ereg 
Szétnyílik egy villám szegélyes túl leg. im. - 
Jézus szent képét hozva fényes leplein!

Fején az Istenségnek koronája.
Az arezon méltóság, fönség, harag 
Kp ugv tündóklik összefolyva szépen.
.Mint vészes felhőn a napsugarak:
Kezében a világ kormánypálezája reng:
M elvivel jutalmaz, büntet. • - ront es teremt.

K Tut te f'-nyőzünhen énekelve.
Kőpiilnek a'dicsők, a szent karok.
Előtte a ker- szt. mint egy aranyszál — 
Vakságunknak jelképéül ragyog.
Ezen még m.-~: is látni a vért. a szeget:
D- az must’drága fényességet hint' get.

N-m sziin az angyalok vésztrombitája 
Mindegyre harsog, sir és kesereg;
S mint a mvlv fal kányáit szetostoroznak,
Lgv válik szét fi megrémült sereg 
Egeiknek jobbra. másiknak balról mutat 
Egvvgy helvt : könnyű, vagy súlyos öntudat . .

Mi I -z most, oh mi lesz most ? íme csend van 
Ez a világnak végítélete . .!
D nem nézem tovább e szörnyű képet!
Szív- m mir • ddig is félt. reszkető.
Szív- :a már is megb<»rzadt tőle ! Hátha még.
1 'I:, hatha még Jézusnak ajka nyilanék . .??!*)
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A fcaliK-sai szvkes-aiiva-tvmplomnak történeti 
leírása.
(Vége )

Huf ,
Wf intha megirigylette volna a végzés Kalocsának mo- 
^«.»■■s-Iyogni kezdő szerencséjét. 1795-ben ismét nagv 
csapás érte székesegyházunkat, rajta nem csak az idő viszon­
tagságai, de az elemek ereje is szomoritólag érezteté hatal­
mat. m- nnyköütés következtében ugyan is az egész templom 
teteje lángok martalékává lun. De ezen mcgrongáltatása 
f -ak uj di-zt ruházott reá. Mert megyénknek akkori föpász- 
tora gr Kollonich László, a hiányon segítendő, nagy 
költséggel az egész templom s tornyok tetejét rézzel befe­
dett-.. - mind a két toronyban mutató uj órát készítetvén, 
nem ^-ak biztositá, hanem ékesítő is egész külsejét; ugyan­
ez alkalommal a harangokat is újra s nagyobbra öntette, me- 
ly- k legnagyobbika f»5 mázsát nyom. s ritka kellemü hang­
gal Fir. s melynek érez nyelve midőnmegkondul, mindenkit 
élénken emlékeztet arra, hogy az élőket hívja, a halottakat 
kesergő A templomnak magányosan állása, és tornyainak 
magassága 181F aug. 8-án ismét villámot vontak fejökre. de 
tüz-k‘-vétkezés nélkül, úgy hogy minden kár csak a tornyo­
kat összefogó vörös márvány folyosó megszakasztása. az 
egészen aranyban csillámlott szónokszék, nagy oltár fölötti 
sugaros nagy csillag, és más aranyozott ékítményeknek sárga 
' re z fényük toli megfosztása volt. ** melyeket szükséghez 
képest kijavíttatván Kol Ion ich. agg kora és gyengélkedő 
cL'eszs-ge miatt az ekkép i-mét helyre állított székesegyhá-

- • " mek ez mélt
• ' fiinak betejezyseiil használtuk e k»-p«*r, mely ép azon 

tüntet z
K !! aiegtiVittak, s a végítéletet felettünk kimondták.

41 Tár l>35 I. Fűz. XI. IT-.i lap.

zat. melyet főpapi buzgórág emelt Istennek, a tóoltárral 
egvutt K l o b u e i c z k y P é t e r. akkori szathmári püspök 
által ugvan az évi augusztushó "Jó-én a hold. Sziiz menybe- 
mcncteié'nek emlékére ünnepélyesen felszenteltette. A tem­
plom ekkor a főoltáron kívül 8 mellékoltárral jeleskedett, 
mvlv- k közül t márványból készült. Oltárképei közt külö­
nös "említést érdemel sz. Pé-tcr és Pál f -stv. n\v, mely Mau­
rer béc.-i tanár s jeles művész ecsetéből folyt

De evv.-l korán >»rn szűnt meg főpásztoraink buzgalma 
a templom szépítése körül, mert a nagy emlékű K l oh u- 
sitzky Péter Isten háza iránti ájtatoságánál fogva nem 
csak a templomnak jó karhani fentart'ására. az itt ott vlö- 
fonluló liianvok pótlására forditá og*’-z gondját, d • annak 
további felék'-sitv'f-t F édes kötele-é-géve tétt. különösen 
az idők viszontagságai miatt végromlá-nak indult templom 
tetejét nagy költséggel kijavíttatta. E nagy férfiúnak nyom- 
dokit követte Istenben boldogult gr. Nádasdv Ferón ez 
is. ki székesegyházunk számára I"»kezűleg nyújtott adako­
zásain kívül választott Jegyese iránti nagv szeret«-tét külö­
nösen végperezeiben hozta napfényre, F’.UU-J frt pp. ha­
gyományozván annak további felékVsite-éro.

Múlt évben pedig székesegyházunk nm. K u v. - z t J »»- 
zs e t o excvllja buzgó igyekezete folvtán nvltórágámikjob­
ban megfelelő belsőt nyert. A templom szentélye ugyanis 
nm. érsekünk páratlan bőkezűségénél fogva korunkban oly 
annyira virágzásnak indult művészet szerint egészen átala­
kíttatott. pompásan fvldiszesittetvlt. m»dv fenhangon hir«b- 
tendi nm. érsekünknek nem cs.ak miiv- -z.i nemes izl- sét. liá­
néin nagylelkűségét, és áldozatit is. hirdetendő hogy vala­
mint az egyház anyai ápolása hozta létre hazánkban a mű­
vészetet. s annak emlőin nőtt és virágzott az fel, úgy ismét 
csak az egyház karolja fel azt. s eredeti nemességében fin­
tartja és ápolja: hirdetendő hogy kegyeim»-* {«.»pásztorunk 
buzgó hive a boldogító sz. vallásnak, ki azért ''-késit'- föl a 
mindenható imádására gyíílhelyiil szolgáló épitvénvt. hogy 
méltó képe legyen az az Istcniség amaz örök lakának, mely­
ben chevubok s szeráfok zengik *T lánghynmusokban hatal­
mát ég dicsőségét a menny és föld urának

A nevezett szentélynek körrajzát saját tapasztalatim 
nyomán nyújtom át k. olvasóimnak.

Az egész műnek rajza és kiviteli igazgatása nm alapitó 
érsekünknek tervezeti feladata után K ö s z n e r Károly 
bécsi tanár és udvari építész által történt, kit pápai s 
császári kegy kitüntetett, - ki ritka építészi tehetségeit kül­
földi tanulmányozása, és tapasztalati nyomán bővített»; és 
tökéletesítette, és a legújabb időben a bécsi arsenál templo­
mának remek építése által nevét örökité A mi a tervet illeti, 
az byzant stylben készült, melynek egyezerre oly meglepő 
hatása van, hogy látásúkor mindenkinek szive imádásra bűz - 
dúl, és kell, hogy eszébe jussanak a zsoltárnak ama szép 
szavai: ...Mily kedvesek a te h u j l ék i d erőknek 
I. r a . kívánkozik és e p e d c z az én lelkem, az 
L r pitvarai után 4— az embernek gondolati e földnek 
porából túlszárnyalnak a csillagokon annak trónja elébe, ki­
nek dicsőségére mindez emeltetett. — Főleg a főoltár, mely­
hez négy márvány lépcső emeli az áldozni akarót, s mely 
egészen carrarai márványból készült ragadja meg a 
szemlélőnek figyelmét. Ezen remekmű a hírneves Bonani 
Péter olasz szobrászmester kezéből került ki. ritka szép­
sége és valódi mübecse miatt a mint bámulatra, úgy szent 
buzgalomra indítja az embert, rajta édes kéjjel marad ta­
padva a szem, mert eszmény, kellem s szépség, a képző nni- 
wszet e főkellekei egyesülnek benne.- - A főoltár homlokfala 
' alja színes márványból (verde antico, giallo di Siena, porto 
di Venere és carrárai fehér s fekete márványdarabok) mo- 
zaikszerücn van összerakva, mely felséges öszhangzá.-ban 
áll az oltár többi részeivel, hófehér márványtábláján pétiig 
emelkedik, a szinte carrarai márványból készült, gvönvürii 
szekrény, nedvet négy márványoszlop köröz, s melynek az 
áldozat jelképeivel felékesitett bronz ajtaja gazdagon meg 
van aranyozva. Szépségét e szekrénynek kitünően emeli a 
boltozatán emelkedő márvány fé-l-iv, melyet hét aranyozott 
bronz gyertyatartó ékesít, körülfonva gyüngyürücn arany- 
zott sugaraktól, hová szentség imádá-ákor a szentségtartó
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fog helyeztetni. — Az oltári szentség imádágát ábrázoló s 
-zinte Bon an i művészi vésője alól, Becsben nagy költség­
gel készült faminta után carrarai márványból került két 
cherubim kitűnő szépségű rajtuk az arczkifejezés,oly nemes, 
oly buzgóéágot gerjesztő az ajtatoság. hogy szinte érteni 
.-zent hódolatukat Végre említést érdemelnek még a művé­
szi Ízlés és csínnal Bécsben bronzból készült és jól megara- 
nvozott nagy gyertyatartók, és a gyón gyűrű képekkel ékesí­
tett canontáblák is. melyeknek fényes sárga színe fölötte ki­
emeli a hófehér oltárnak többi részeit.

Az imént leirt főoltár felett ékeskedik széles arany zott 
rámájával a nagyszerű oltárkép, mely a remek müvei, egy­
házét.- iránya s buzgósága miatt pápai e császári érdemkc- 
p -zttel kitüntetett Kupelwieser Lipót bécsi tanárnak 
-■ redeti müve. s mely a festékek ritka elevensége, az arczki 
f. jezések m-messége és színezeti harmóniája miatt a párisi 
mükiállitáson is kitűnőnek ismertetett el. — ábrázolja pedig 
a hold. Szűz menybemenetelét. — Fő művészi becse az. hogy 
a nevezett fest ész c remek műben sz. Máriát nem mint anyagi 
testet, hanem lelkének eszményét, vallásos lelkesültségét a 
vá-znon visszaadta, róla ugyanis az ártatlanság, szüzesség, 
sz did kegyelet, égi szendeség s angyali szemérem vajmi 
m -ghatólag sugárzik vissza, de egyszersmind a már megdi- 
c.-őült királynét, az égi kegy és malasztban átszellemült szü­
zet is m«--terileg tünteti elünkbe! - Az űr--- halottlepel kő,- 
nil csoportosuló apostolok részint rászegezve .-zem-dket. ré­
szint bámulattal tekintve ég felé. vagy térdre rogyva, mind 
dicsőségtől sugárzó arczok. Csoportot, minek ily világos le- 
gven érteimé egészet, mely oly különféle indulatokat sziítt 
volna miivszi egységbe.keveset láthatni, — miért is feltét­
len csodálatra ragad Fejők felett magasan, tiszta aether- 
hen angyalok, gvönyörü angyalok karától körülfonva lebeg 
a hold Szűz szent fiához, ki karjait tárja ki elébe. Es mig 
az ég örvend, a fold tapsol örömében az Isten anya fel ma- 
gasztalása miatt, a sz Szűz mint megdicsőült királyné: de 
egy.-zer.-mird alázatos szolgált’' a szeplőtelenség nimbusában 
1-ten kegy* Imének magasztosságán elmélkedik, es égi bol­
dogság tündöklik sz. fényben ragyogó arczán !

A főoltárnak márványozott s arany fejezetű diadalívet 
— mely a hasonló munkákban jeles h riviczer becsi asz­
talos pompás müve — bet arany fedelpadlazatu olajfestmény 
• k. siti. melyek hasonlón Kupelwieser remek ecsetéből 
folytak ki, s melyek közt az első jobb felül sz. Mária szüle­
tését ábrázolja ezen felirattal „Őrien s 0 r i e n 11 s". a Fik 
Gábor arkangyal üdvözlését a felirattal „Verbum caro 
factum est*-; a 3-ik a kánáni mennyegzot. a felirattal 
..Bietas in obsequio, Divinitas in Prodigio". 
hal oldalon a 1-ik kép sz Máriát.mint magyar-'rszágvédnö­
ki'-! ábrázolja, a felirattal ..Patrona Hungáriáé", az 
5-ik kép sz. Istvánt, miként a sz. koronát sz. M ária oltal­
mába ajánlja, a felirattal „Oblatam suscipit". vegre a 
f- ik kép az 1S53 ik évben megtalált sz koronát, a felirattal 
. 1* e r d i t a m r e d o n a t‘\ Ezen, az Istenanya éltére vonat­
kozó aranytól ragyogó feliratok nm. érsekünk által valamint 
jel választvák,úgy M ária tisztelőinek sz elmélkedésre, hő 
anvagot szolgáltatnak. Az imént leirt gyönyörű képek felett 
két angval enu Ikedik feliratot tartva kezeikben, mely a 
Megváltó születése alkalmával angyalok ajkairól hangzott 
dbsöitő szavakat foglalja magában. K két angyal között a 
ne vezett diadalív csúcsán a 1 evangélistának aranyzott jel- 
k' óéitól körülfonva díszéig a sz. Háromság kepe. ábrázolva, 
mint fogadja Krisztus urunk a mennyekbe menő sz. anyát. 
Ez-ui festmény igen szerencsésen sikerült a művésznek, mert 
íz emberi arezon az isteniesség kisugárzását előtüntetni 
tud'a. festménye valamint a kebelajtatosságáhol származott, 
ugv szívhez is -zéd. és ájtatos-agri indít I tán ózz a a nux e- 
z -i: j<d- s festé.-z a régi művészeket, kik a hit befolyása alatt 
d dgoztak, böjtöltek, imádkoztak, gyóntak, áldoztak, hogy 
sz cittargvu f'-~t mén veiket tökéletesítsek, s «■ végett munkait 
t-lje- siker koronázza

A szentélynek oldalfalai alkalmatos ékesitesekkel di- 
-zitv.'-k. az oszlopok fö Legei gazdagon aranyoz vak és ősz­
iem gzólag festet vék. azurszinü domború fel kúpján pedig 
ur !:iv c-iíhgok természet-hü fénynyel ragyognak, mely fal­

festmények Gciling es k. udvari festésznek igazgatása 
alatt készültek Az oltáron előforduló aranyozásokat T ö - 
pf e r. a sz. szekrény aranyozásait pedig 11 o 11 c n b a c h bé­
csi művészek késziték Különös figyelmet érdemel még az 
aranytól ragyogó gyöngy .rü érseki iilhely, mely a hozzá tar­
tozó nyolez székkel együtt goth styl ben készült, és hason­
lóig Eri vi ezer remek munkája. — Végre a szentély elő 
részének oldalfalait < rszágunk két védőének sz. István és 
sz László* királyok carrarai márvány szobrai ékesitendik. 
melyeket a bécsi academikus szobrász Meixncr János 
vett munkába, és miként a tervnek megtekintéséből lát­
ható, nagyszerűek lesznek, és a művésznek maradandó emlé­
ket szerzendnek. e két szobor felállitására fog a hold Ná- 
daedy hagyományozta FU«(X> ft p p. fordittatni.

Ezen körrajzból kitetszik, hogy nm érsekünk a biroda­
lom fővárosának első mestereit használta fel a főoltár felál­
lítására. és a szentélynek csinosítására. <;s semmi költséget 
nem kiméit, hogy a köztetszés nagyszerűsége miied megle­
pőbb legyen, és hogy ha a halandó ilyen oltárhoz közeledik, 
akaratlanul i- felkiáltson örömében. ..Boldogok, kik a 
te házadban laknak uram. és örökké dicsér­
nek Téged " Méltán hangzanak mo-t a boltozat azon ré- 
-zén, mely a hajót a szentélytől elválasztja, egy kékre festett 
körben a sz Írásnak arany zott hetükkel irt szavai „Multae 
f i 1 i a e congregaverunt d i v i t i a s , tu super- 
g r e s s a es universal"

Felderült végre a múlt év december 8-u. a hold Szűz 
diadalnapju . melyen a meny bemenetelének emlékére emelt 
főoltár az egyházi szentelményi szertartás szerint nm. érse­
künk által a vérnélküli áldozat bemutatása előtt fénye.- egy­
házi segédlet! szolgálattétel mellett felszenteltetett. Nem is 
lehetett volna sz M ária dicsőitésé-rc- főpapi buzgóság ál­
tal emelt ujoltárt ránk nézve fényesebb, dicsőségesebb. • s 
kedvcsebb napon fel.-zentelni. hiszen történeti tény. hogy 
ugyan e helyen, melyet lábainkkal tiprunk. elődeink már a 
XII. száradban a -zmd-.t. lenül fogantat«.tt -z Szűz ünnepét 
fenvesen tartották meg. és hogy mindenkor bizalommal vo­
nultak védasszonyunk .-zárnyai alá! Buzgóságteljes gondo­
lat volt tehát nm. föpásztorunktól e helyen ugyanaz napon, 
melyet a kalocsai papság, és nép a legrégibb időktől fogva 
ünnepélyesen szentelt meg. melynek nagyobbszerii m. gtar- 
táráért főpásztoraink hosszú sor«»zata lángolt, századok után 
újabb példáját adni az I-tenanya iránti fiúi hódolatának. 
K.-ttós örömnap volt ez tehát reánk nézve, mert kin«-lelke­
sülne örömre, s kinek keble ne dagadna magasra az öröra- 
érzettól, midőn egy részről töpasztalni van szerencséje, hogy 
Mária országa. M á r i á t még ismeri, más részről pé­
tiig midőn oly ünnepek és jótékony tényék tanúja, melyek 
csupán a tiszta vallásos meggyőződésnek, feláldozásnak, fiúi 
hódolatnak eredményei'( Lelkünket e pillanatban mnguszto.- 
tárgv foglalatoskodtatá, figyelmünket két dicső gondolat k«>té 
le: istenünknek fö 1 d i laka! hol biztos nyugtot k-1 
a viharuktól hányatott életünk horgonya, Sz. Máriának 
m c g dics ö i t e t « - e. kit Anyánknak, védasszonyunknak 
neveznünk szabad! — I)«1 ha nagy volt a nagy számmal u^sze- 
sereglett hívek öröme, kik örvendetes áhítattal Fettek a 
szék« segyházba. részt veendők az ünnepélyen, -"kkal na­
gyobb lehetett annak öröme, ki oly nagy áldozattal emelte 
mindezeket Isten nagyobb dicróségére.es ki e napon buzgal­
ma. fáradsága gyümölcsét lelkien mmvl élvezhette Tartja 
meg az ég soká nm. érsekünket, ki nődön e nag\-z« rü ál­
dozat álta! fópásztori buzgalmának újabb die?" példáját ad­
ná. nevét marad-krol maradékra áldásban tartamija Ion 
Hálafüzért, mély tisztelet és égő szeretet virágaiból Ó.noi­
tat, nvujtunk h«' ez-ű t buzgó főpásztorunknak e- kegye-
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Bodrai levelek
Vili

:.zt cdelénvtáji plébános ur! De kar volt a hozzám m- 
- A v'-zett levélben ki nem tenni becsületes érdemes nevet 

lfkbelvéVel együtt, hogy fiam által egyenesen küldhettem 
toka ad* Túszomat. Akkor legalább az ujsárayomtatok- 
nak se kellett volna annyit vesződni silány írkahrkam ki il 
tiizésevel . aztán meg amúgy suttorohan egymáskozt is ve- 
eczhettünk Volna a nélkül, hogy szegény üreg tejem a világ 
előtt ily zavarba hozass- k De méltó alazatossaggal megko- 
vetem, nem is egyforma téren állunk En mint egy úgy u ku­
rátor. kurátornak vélt társamhoz szólaltam: itt pap veszi at 

szót a kinek örökkétig az Írások s tudományokban bd a 
feje kinek mindent, de mindent kell tudnia ;en csekket 
kérdést tettem föl. azt is oly könnyűt, hogy az iskolusgye- 
rek i- megfejtette itt négy kérdést tetszett nyakamba su­
hintani s azok is milvenek! De beleestem, benne vagyok, 
kiszabadulni hogy tudok ? Biz a magam ereje vei sehogy. 
Hanem az i-K-ni erő néha a gyengéket is majd hihetetlenre 
«,üríti l’élda Sámson, ki a szamár alkapczájával ezer filisz- 
teu-t vert agyon. Kzen égi erőbe vetett reménységgel öreg 
huszár módjára neki vágok hát én is. I ram segitr.

..Ki az. a ki nem született, mégis meghalt?", — Tiszt, 
plébános ur egyet kérdezett, én kettőt mondok : Adum meg 
Éva Igazam van-v ?

Ki az. a ki született. és meg n«-m halt ?" Ki volna 
etryéh mint Enukh, a kiről sz. Pálnak egyik levelében ezt ol­
vadtam ..Eltűnt, hite tekintetéből ragadtatok - 1 hugv ne 
l.;tna halált" Mert ugv-e. kérem alázatosan halált nem látni, 
annvit jelent a sz írásban, mint meg nem halni?

Ki az. a ki egyezer született, « .-kétszer halt megv — 
Kzt is tudom; Lázár De nem az a Lazár. kinek a dúsgazdag 
uz asztaláról lehull -' morz-alékokból ?•- juttatott hanem az. 
a ki Jézusnak jól.aratja volt Még must is tudok; a naimi 
űzve try fia. kit éde.- megváltónk a vár-..- kapujánál feltá­
masztott. e élre visszaadott, a megszomorodott anyunak 
M-'g harmadikat is hozhatnék fel: hanem r sak kérdezve, pe­
dig én mar kettőt mondottam

Eddig boldogultam, hanem must következik a hadd 
cl hadd . Ki az. a ki kétszer született.és egyszer halt meg?" 
Jónás ötlött elmémbe azonnal: de még sem lehető mert 
nem vehetem születésnek azt, hogy ötét a czethal kivetette 
gvomráhol. Kicsoda tehát.'1 E kérdés felett ••lkezdtcm fon- 
tolódni. gondolkozni, mélyen, hosszasan Már egy éjszakai 
töltöttem miatta álmatlan - de hasztalan Lejártam minden 
k'.nwes emberünket, előszedettem fiaimmal régi és újaid) 
könyveimet — mind hasztalan Tudom mit tegyek, gondol­
tam elvégre magamban. Itt van már uj plébánosunk 
kúrát«»ri tisztességemre mondom, áldott egy j«> lélek ki 
atvai szelíd bánása s ékes szent beszédjeivel úgy elfelejtette 
a másikat, mintha itt sem lett volna — elmegyek hozzá. 
Hisz bármi ügves bajos állapotunkban kihez is folyamodhat­
nánk mi szegénv együgyű emberek biztosabban, mint lelki­
anyánkhoz? Amint gondoltam, akkép cselekedtem Előadtam 
neki szorongásomat, megmutattam az újságot, s kérve kér- 
tem : mentben ki e hínárból. elolvadta a kérdést. újra • 1- 
olvasta . 3 ekkor balkezének két ujjával megdörzsölvén tisz­
tes homlokát. félig feddő hangon ekkép szólott hozzám 
Lássa kurátor, minek elegyedik uz ilyetén dolgokba Ila 
már most szégyent vall. magának tulajdonítsa minek kez­
dett bele Az efféle kérdések megfejtésére bö ismerete szük­
séges az isteni tudományuknak. — Igaza van tiszt, plébános 
urnák, felelém én. nem i- lesz velem többé baja. e=ak most 
ez egvszer méltóztassék rajtam segíteni! Erre újra elolvasta 
a kérdést, s már csak egyik ujjút emelvén homlokához, igy 
kezde szólani : Ki az. a ki kétszer született ? ki volna más, 
mint Jézus Krisztus, ki egyszer az atvától öröktől fogva 
született, másodszor a szűz Máriától ezelőtt 1857 évvel; hal­
ni pedig csak egyszer halt meg a kereszten. — Mintha egy 
nagy kő hengerük volna le mellemről, hosszú Iélekzetet vé­
ve. örömemben tán hatszor is megcsókoltam kezét, s vissza-

ballagtomban oly könnyűnek éreztem magamat, mintha le- 
galdbb ütvén esztendővel lettem volna fiatalabb.

— Ezzel lefutottam pályámat c lapban, átadván a pen­
nát a tiszt, ur kezébe, hova jobban illik. Mit is kinzanók én 
többé másokat rósz Írásommal, melyben amint látni tetszik, 
reszkető kezem után minden betűnek szára olyan . mint a 
srof. Aztán — mi tűrés tagadás — biz en elaggott kor imban 
nem szeretnék kegyelemkenyérre jutni. A fiszavid.-ken ez 
előtt arról tartották, hogy koldustáskát akasztott a nyaká­
ba, ki szántó vetőből halásznak állott be most meg azokról 
beszélnek ilye-t, kik magyar könyvek Írására adjak magokat 
Hej pedig be keserű kenyér lehet az a kegv lemkenyr. to 
képen, ha átvirrasztott éjjeleink munkadijában jutottunk

Sieti.un c levelem megírásával A ki az en koromra 
jutott, sietnie is kell annak leróni Isten és emberek iránti 
tartozását Az ifjú meghalhat, az öregnek meg kell halnia 
Behunvjam-e ezen igazság előtt szemeimet ? bedugjam -- fü­
leimet a természet szava előtt, mely bárhova tekintek, min­
denünnen -zt kiáltozza felém ..K.'-zülj elaggott venseg itt 
az idő. menned kell . eleget voltál a földszinén; a f> növeke­
dett sarjad óknak helyre van szüksége. A világ n.-ikuled i- 
fenál.1 mért zárod eí az utat mások előtt? koponyád ivz«l 
csak - hajtartónak ,e való . fogsorod - tapintsd -ak 
hasonló kitörödezett fogú fűrészhez, és bőröd nem úgy a 
e testeden, mint egy szikár regrután a reá nem szabott uj 
mondur ? Megérett gyümölcs vagy az «‘let faján le k- 
ne(l — . 1 veh-dA )*• -- Szives olvasóm! láttál-e mar valaha
‘truezmadarat? No ha nem láttál, én s- latiam hanem azt
olvastam felőle, liogv repülni nem tud. s midőn a lohatas va­
dász a -ivatag homokon űzőbe ve,zi, ha menekvésre ma, 
utat teljességgel nem talál, a homokba dugja Le tejet. - ' ai 
gvuságáhan az Istenadta azt hiszi : ha «»nem látja a vadászt, 
az s«- látja meg ötét. N- rn volnvk-«1 én hozzá ha-onl" bárgx n 
és nevetséges.' ha a föld porába dugnám tejemet, hogy ív 
lássam a halált, mely felvont nyíllal all magettem; a világ 
zajába vcgvülm k a helyett, hogy k«‘szülj« k a -ztmada-ia 
melynek .-ikerétől örök boldogság vagy kárhozat függ ? Ki. 
főnben is ez a mostani világ nem nekem való. I'■--••k in­
nak. a ki benne magát jól találja: én vágyak.»zom ki b-lóK 
Az en idom lejárt. Mikor még én munkabíró fiatal vol­
tam. az apa volt ur a háznál, parancsolata ,z. nt volt min­
denki előtt most a gyerek alig lát.-zik ki a főidből, már pa­
rancsol apjának, a leány mi dolgozni nem tud. de annál job­
ban tud feie.-elni anyjával — szépén i, belejöttünk ily ív 
veié- mellett a jó napokba. Legény koromban, ha leányon 
gvalázat történt, minden legény vitt egypar szalma»záiat, 
abból fontunk koszorút, s a templom előtt azt tettük fejere 
most nem egv legény maga viszi gyalázatát a piaezra. meg 
kérkedik vele. Ez «dórt azt tartotta a világ maga szőtt tont 
öltözet, legszebb paraszt viselet; most selyem, bársony es 
f.-ipk'-vel veszi körül magát az utol.-*» muzur i- — m ir az 
aztán mindegy, ha az erkölcs és lelek arából keiül i, k. 
Hajdan a helységek vetekedtek egymás közt azon .tiszt Jet­
nek kiérdemlés-ben, hogy lakó,társaik közül senki - 'd. • t
tömloczöt most ugyan volna-e falu. mely templom i tornyá­
ból kifüggeszteni merje a feher zászlót annak j -leül. hogy 
nincsen rab övei közül.' Akkor «»rokus gvalazatnak tarta­
tott, ha vasit vertek valakinek kez-'-re - a hüv.-,re záratott 
most nem tudom, mi Istencsudája, a fiatalság mit - látszik 
tartan; azoktól a börtönöktől Hajdan ha megkondulni hal­
lottuk az istenitiszteletro összelövő harangot. < -oporto-an tó­
dultunk abba; sokszor egész per kereke<lett belőle, ki ma­
radjon házőrzőnek, most nézd meg csak falutokban. ívni v - 
rettebb gyalogút vezet e a kocsmába, mint a templomba , 
Akkor hajó napot akart magának csinálni a magyar ember, 
szeretteinek körében gy pár pohár bor megtette azt; most 
a pálinka által, melynek azelőtt becsületes magyar neve 
volt, a baromnál alább valóvá alja,ltja magát, elvesztegeti 
testi erejét, egyre satnyábbá válik az uj nemzedék sze­
gény. szegény magyar nép. t«* a hajdan erős ősök unokája, 
hova is sülyedsz maholnap ezen az utón Megemlitsem-e az

* Ha ezt szemembe más merné mondani, és nem a természet szava vol­
na, alkalmasint harag lenne a vége
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egészen divatossá lett káromkodást istentelenséget ? Nem, 
ezt nem teszem. mert ha csak rá gondolok is, elszorul keb­
lem, fejem zug.,a penna reszket kezemben, szivem egyre 
jobban ver — I-ls egv ilyen v hígban akarnék un meg to­
vább is élni, hol számomra már nem terem egyéb a fájdalom 
szúró töviseinél? Nem, nem Jöjj el oh jótevő halál, s vedd 
eh a mi a tied, ez összeroncsolt rothatag testet. Te pedig 
isteni szikra, te az Ur vére árán megváltott drága, de bűnös 
lélek, szállj vissza eredeted kiforrásához, Istenedhez Oh 
mikor fog felsütni elköltözésed boldog napja; mikor fog üt­
ni elválásod óhajtva várt, órája? Mikor fogod meglátni az 
Ur dicsőséges városának aranyból épült tornyait: mikor 
fogsz eljutni a kertbe, hol az örökös tavasz virága: nyiladoz­
nak s az örök élet forrása buzog fel? Mikor fogod hallani 
az angyali karok és szüzek Istent magasztaló énekét, kik 
egyre követik a szeplőtelen bárányt, s tVnzcngő énekeikkel 
magasztalják a királyuk királyát, a mindenség közös atyját. 
Azonban oh Uram! ha bűnös lelkemnek c forró vágyódása: 
akkor engedd még tovább tűrni itt vén szolgádat. Legyen 
meg ebben is a te szent akaratod. , ,

Már most Isten veled szives olvasóm mindaddig, mig- 
len feltámasztatván testeink a föld porából, az őrök biró 
székénél majd egymásra ismerünk; Isten veled.Dicsértessék 
a Jézus Krisztus.

1*. Kovács M iliály, 
bódvai kurátor.

lőtt kap egész öltözetet, és ezenkívül pénzbeli segedelmet. 
Következett a lakoma, 113 éves öregünk szép köszöntőt

Katholikus hitélet.
I

ffW a rr y - Lang, januar 2 <. 
napjaiban. midőn pár gar;

D. a J. K ! Folyó hó első 
par garasomat, nem csak híveim, ha-ij jJf^ »I: I I ij; 1111 ti 11 ■ iiii’i'fn ['..I b .................. "

nem a református atyafiak által is szorgalmasan olvasott 
..Katii Néplapéra elküldöttem, megígértem egyszersmind, 
hogv n<‘m sokára arany menyegzőről tudositandom, ime most 
beváltom szavamat. —-Jézus neve napját ünnepeltük, kisded 
templomomban sok nép sereglett ös.-ze. számosán járultak ,t 
tört-delem székéhez, és innen az Ur asztalához. Tizet ütött 
az óra. misémet elkezdvén; a nép alatta oly meghatón éne­
kelt. mintha e napra, az Istent égben dicsérő angyali kar­
nagytól. taníttatott volna be. Lnnék végeztével az oltár zsá­
molyához közeledtek 50 éves házasaim, derék híveim Csősz 
llókhelységhől : Diósy János 80, és Huss Rozália 
7s övék terhével. Nászasszonyul, a vallásosságáról ismert, es 
jótéteménveit mindenkivel éreztető Zichy Ludovica szül 
1’ú.HVy grófnő ő méltósága kéretett fel; násznagyok voltak a 
78 éves, ív-m sokára félszázados egyházfi Heigerth Li- 
pó t. s a 113 éves Ferenci, kit e vidéken, csak enéven 
ismernek és szólítanak, s ki, daczára annak , hogy nem mai 
legény, még mindig jól lát. hall. s hü emlékező tehetséggel 
hír. liltta ő már unokáinak unokáit; de mégis érdemiette Is­
tennek c kegyelmét, mert nagyon istenfélő, és mérsékletéé 
életű egy ember, s hogy mi se hiányozzék, tu-g nyoszoló le­
ánykák is jelentek meg. Hogy az arany menyegzüsök s a 
néphez a házassági áldás előtt és után egy kis tanítást intéz­
tem. azt. ha nem is mondanám, úgyis tudnák olvasóim; mert 
ily ünepélyes alkalomkor, azt bűn volna elmulasztani, miu­
tán az örömre hangolt, az ünnepély ritkasága által felma- 
gasztosult szivek, sokkal fogékonyabbakká válnak annak be- 
forradása és gyümölcsüztetésére, mint bármi máskor. Az ün­
nepély végeztével az arany menyegzvs násznépet lakomban 
fogadtam, hová a mélt grófnő is magát megalázni méltózta- 
tolt. ki az öregeket megáldván, tülök viszont megaluatni 
kívánt Ott állt öreg Simeonként, a 113 éves terencz. éghez 
emelt szemek-s kiterjesztett karokkal, s hiszem: hogy a 
Mindenható, meghallgató és teljcsitendl minden áldás-kivo­
natát Ki is érdemelné meg azt jobban, mint szeretett grut- 
nőnk, ki, hogy többet ne mondjak, múlt karácsonkor 15 le­
an) kát ruházott fel tetőtől talpig; kitől évenként 24 ujszü-

pedig emlékül egy csinos koszoruzott feszületet kaptak a 
gastyánomat pedig egy ószerü s nagy értékű sz. olvasóval 
örvendeztették meg, azon kérelemmel, hogy érettük es eg- sz 
családjuk testi-lelki boldogságáért imádkozzék. A késő estig 
mulató násznép e napnak kedves emlékét sokáig meg fogja 
őrizni.

Jurászek károly 
áldozár

II.

D. a J. K Fütiszteletü szerkesztő ur: Isten panaszszó 
ni: vegye a szent bibliát én is olvasgatom, azért ha nv.-i- 
tóztatik megengedni — befelelek a ..Katii Néplap " első 
számában közlőit kérdésekre : ,

1) Született s nem halt meg : Knok, meg Illyés próféta.
2) Nem született s meghalt: Adóm atyánk.
3) A kik egyszer születtek kétszer haltak meg. olya­

nok sokan vannak, úgymint: Lázár, a naimi özvegy Via. J:u- 
rus leánya. Tahitiul asszony, s mindazon szentek. k;u Jezns 
halálakor sírjaikból kikeltek. — nem különben azok. kiket 
Isten a próféták, és apostolok által föl támasztott

De ezek közül csak Lázár temettcteit 
k é t szer mert a többiek nem is voltak eltemete— 
azokról pedig kik Jézus halálakor föltámadtak pleb. uramtul 
hallottam valamit. Van neki egy igen nagy biblia-köny ­
ve. úgy híjjá hogy Tirini. én nem értem, mert diákul 
van ile plébános uram azt magyarázta ki belőle, hogy a 
Jézus halálakor fölt imadt szentek, bizonyságot tev-n Je­
ruzsálemben az ö vakságukról, ism-t magok visszaköl­
töztek sírjaikba, igy mondja sz. Ágoston, es szent t ama, 
doktor, — (szent Jeromos. F.pifanius sth. szetint tolvitet- 

i tej; az égbe.) Ks igy csakugyan maga Lázár temettetvtt
el kétszer. , , . ,

1 ) Kétszer született egv<zer halt nn-g a mi ude- 
I Üdvözítőnk. Hanem erről is azt hallottam plébános uram­

tól bon-v igazában nem Is mondhatjuk a Jézust kétszer 
születettnek, mert ő mint Isten nem született <!e
öröktől fogva születik.

Ha jól feleltem he. méltóztassék azt is megengedni, 
i hotrv én is néhány kérdéssel tisztelhessem meg a Katii 

Néplap olvasóit, még pedig most előszűr a menyegző» 
napúkhoz alkalmazottakkal.

1 ) Melyik menvegzöben húznak előre szomorú nótát,
utoljára vigat? „ _ . , , • >

9 ) Hol kezdik a menyegzőt örömmel, de banattat
" 3) Melyik menyegzős házban van egy vőlegény - -k

' 4) A mi menyegzőink miben hasonlitanak léginkül■ > .
kánai menyegzőhöz? .,

-,) Melyik menyegzőhöz járult az L r legnagyobb ■ -u-
dával ? , . , •

F.cv úttal, ha szegény harangozó létemre meg nun ?-•
lenem vele. szépen megtisztelem kistállyai biró uránul. - 
* arra kérem: ne pihenjen sokáig, hanem forgassa az a d. 
rék birópáh-zit melv félelembe ejt ugyan, de az -g. bír- 
előtti félelemtől véd, és óv meg. Nenemasszonynak =z- " 
kigyelmc. de húgon,asszony is érthet am róla 1 - mura. 
míg Her, idősre vakar amúgy istemgazaban. de ami hátún- 
kon fut Végig a hideg - _ Isten aldya meg o 
lapok minden irói. s olvasóival együtt Tiszta »lapok minden 
nőm. Január 18-án 18',t. JakabSándor.

szemerei harangozó
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Külonfélek.
_ X Magvar Sajtó-"han olvassuk: b h 7-én Becs­

ben a hajnali órákban holdoszlopokat vettek észre. A holdon 
„ev ho■ szu függélves fényoszlop vonult at. mely egy más 
tekiránvus oszloptól volt étmetszve, h tünemenvegyvtlago- 
san kivehető keresztet tüntetett elő Később benne hot 
fénviv a legélénkebb színjátékot ragvogtatá cl»- Semakart- 
e a ritka legtüneménv intőjel lenni a kereszt ellenseginek..

— Igaz. hogy az emberek hozzánk inkább be. semmint 
t,.lünk kivándorolni igyekeznek: de miután magunk isisme­
rünk néhányat, kik a szabad (?) Amerika után csengenek, 
e az ottani tartózkodást oly annyira kellemesnek mert min­
den tekintetben korlátlannak állítják, a ..( saladi lapok 
é- Magyar Sajtó“ nyomán egy par kedvszego adattal 
szolgálunk Ugyanis az első szerint ,.N e u- York-hól. Írjak, 
hogv az ottani kikötőben múlt évben 14l.Jlo kivándorló 
az állt partra; — 183 egyén károsult meg tűzvészben, s az 
ebbeli kár27 millió dollárra megy.— 113 vasutiszerencsétlen- 
ség adta magát elv, hol 195 egyén veszté életét, 621# pedig 
megsérült. — A második szerint pedig. Amerikában is mu­
latnak és hálóznak c.-ak hogy valamivel más szellemben, 
mint nálunk. Egy haitimorei bálban bizonyos Thomson azt 
találta mondani, hogy ő nem tudja fölfogni, hogyan ereszt­
hetnek a biztosok ily társaságba oly embert, ki nyilvános- 
gazember Erre zava'r keletkezik, e több pisztolylövés hal- 
íatszék Futni kezdenek. Thomson elesik, nyakba találta a 
lüvé- Nem sokára a táncz újra elkezdődik Most meg egy 
fiatal ember meglöki egy másikát, s ez viszont földhöz vágja 
amazt. Uj zavar, újra pisztolyuznak. nehány megsebesitte- 
tik S ■ z elüttök mind csak tréfa, mi vig kedvüket csak hat­
ványozza A mellékes dolgokat, pl zsebvágásokat, föl .-em 
veszik • — Mar most kérdjük mi. nem halt-e ki ezen embe­
rekből a kér érzületnek legutolsó szikraja is: s nem mond­
hatjuk-e. hogy ezeknél még a tygrisek se mulatnak együtt 
vadabb- vagy vérengzőbben Hat mi válné k még .Ameriká­
ból. hiterk-lesi tekintetben, ha ott a kath hittérítők oly ör­
vendetes hódításokat nem tennének.

— Mi örömmel ragadunk meg minden alkalmat,mely­
ben a magvar irodalom terményeiről említést tehetünk, s 
azokat azon olvasóink figyelmébe ajánlhatjuk, kik egyik 
vRcrv másik nenn: iránt bizonyos bajiam- és előszeretettel
viseltetnek — .... ,

Első helyen említjük T a 1 a b é r (i y ü r g y és 1. u k a - 
esek .1 un - I - taszári plébános és káplán által, néhai S á ni- 
s on J ános veszprémi hittanár— latin rendszere nyomán 
kiadandó Kér Katii Hittan- t. melyre az előfizetési vagy 
csupán aláírási fölhívást utolsó számunkkal küldöttük szót. 
s miután annak bő tartalmáré.l az illetek maguknak ez utón 
tudomást szerezhettek, nem is kételkedünk a vállalat sike­
re fölött.

Második helyen szőlanunk kell. az egyházi ékesszolas 
egy újabb táráról. -Megjelentek ugy-an is ..Ünnepi, al­
kalmi t-s 1 ..j t í sz un tberzé-dek.mondotta \ ezerle Isiihez 
1 kötet. Az Ur ünnepeire. Veszprémben Ramasetter Karoly 
tulajdona ts-">7 E beszédgyüjtemény. mely miként tartal­
mából latjuk, több kötetre terjedend, s igy azt már ez oknál 
fogva is az egyházi ékesszólás tárának joggal nevezhettük. 
Urunk hét fő ünnepére, összesen 40, ezek közt néhány dog­
matical tárgvu, különösen pedig karácson napra , t j ev 
napra 7: vizkeresztnapra2: husvét napra 12 Lrunk 
roennvbemenetele napjára 1 . Bünkö.-d napra Lr napra v. 
beszédet foglal magában Mi megvagyunk győződve, hogy

e mü. mely annyi fényes meghívás és felszólításnak eredni' 
nye, a tudós szerzőnek, előszavában kijelentett fele m ni 
daczára. a lelkipásztorok részéről őszinte hálanyilatkozato­
kat. elöljárói részéről pedig a megérdemlett jutalmat bizo­
nyosan meghozandja.

Harmadik helyen szorul szóra közöljük, ezen hozzánk 
küldött sorokat: Előfizetési fölhívás „Az én Albumom - 
ra. E czim alatt fogok kiadni egy, 20 Ívre terjedő almana­
chot. arczképekkel. Kiállítása a lehetőségig pompás le­
érni : papírja a legfinomabb vastag regálvelin. a alakja 
legnagyobbszerü nyolezadrét, Béltartalma megfelelend kül­
ső pompájának, mert legnevezetesebb Íróink válogatott 
dolgozatai fogják azt becsessé tenni Megjelenik legké­
sőbben május elejéig. Előfizetési ár: pfrt. Bolti ara
5 pfn. Az előfizetési pénzek február végéig egyenesen 
hozzám intézendök. Lakásom Országút Luby-ház 3. szám. 
Minden 10 példány után egy tisztcletpéldánynyal ked­
veskedem. Best. január 30-án 1857. Sáros) «yul» ‘ 
Miután tudtunkra c diszmüben egyházi férfiaktól is fog­
nak munkálatok megjelenni, s a t. szerkesztő c kegye­
letnél fogva bizonyosan mindent mellózend. mi a gyöngét 
kath. hitérzületet tán kellemetlenül érinthetné, azt mi is 
tehetösb olvasóink pártfogásába ajánljuk.

Kőiiyvhirdctós.
Alulirt tisztelettel tudósítja a főt magyar papságot s a 

n é. olvasó közönséget, miszerint Vezvrle Ignacz egy­
házi beszédeinek első - az Ur ünnepeit tartalmazó - ko-
tete megjelent. , . , ,

\ késedelem oka főleg azon körülményben rejlik, hogy 
c kötet nem a tervezett 20 Ívre. hanem 31-re növekedett föl, 
miért is előfizetési ára - a hirdetett ivenkinti 0 pgo kr. 
alapján 2 frt. 30 kr. p. p.: a bolti ar 3 frt. p. p;

A kötetek ezután gyorsabban fognak következni, s a 
lelkipásztorkodó t. ez. papság iránti kedvezménybőlJegto- 
lebb f. hó 20-ig a böjti folyamok egy részé: a bún és 
erénv hét főstatiója“ ezim alatt kerülend ki sajtó 
alól. hogy még jókor a böjti sz. időszak előtt az illető ke­
zekbe juthasson .

Biztat a remény, hogy a főt magyar papság s mélyen 
tisztelt közönség vállalatomat minél számosabb megrendelé­
sekkel gyámolitandja Veszprém, február 8-án 1857

Kamasetterkaroly,
M_g) kiadótulajdonos.

Pályázatok.
Varmegyében kebelezett Csákány mezővárosban meg- 

ircsedctt mesteri állomás betöltése végett f 1857-ik évi 
nartius 18-ra csőd hirdettetik . kik ebben részt venni kivan-

bcli iskolaigazgatónak nyújtsák be^
Csákányban január 22-én 18o7.

(1_3) Udvardv F e r e n ez ,csákányi plébános.
\ megürült iluna-almási tanítói es kántori állomásra 

esőd hirdettetik Ez állomáshoz szabad lakás, szükséges fa. 
és 275 pftnyi jövedelem van kapcsolva A tanulok száma 
harminezra megy A pályázni kívánók szíveskedjenek a szük­
séges kellékekkel ellátott képesség; és erkölcsi bizonyítvá­
nyaikat martius 16-ig a tatai kerületi iskolafclügyelőeéghez 
beküldeni. — Tata. február 6 án 1856.

A tankerületi felügyelőség.

Megjelenik e hip hetenkint egyszer, S z
aia?t tűid. v.i.-y t >zcrk#-8zr-;.svjniBl. V i ■! •• k «• n «

tV-'.'-vn- 1 •• kr. j»j». N i= *8*:. < s<»i|-hir<l# r'; 
A 'Zúrk'-8Zt'"-'-r ii: ■•-•y-zcf iH-n a ,.K

~fVtV;i.'ftiz-Th. "hí i t r s"t *• II .1 Szent-lstván-társulat üu,yiiüks«'-tr«;,n;l : cziikorutcza G-ík s/.am
: p<i-r.iiii atal.,kú ti. Hl ,fizetési ilij li alapesten kill..r.lássál félévre 1 ít. I>|>. vidékre postán I«,

1 it.kiseM. I ft. p .Iliért kezeltetik. Minden további hirdet,-sert az előbbi arunk fele luctenilo
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Melh klet El ífizetéei fölhívás a Kor. kath. Hittanra.

Pesten 185? Nyomatta U E H 7. J A .N O 8. országát C. »zam alatt


